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Service and maintenance information for air dryers

Water leakage while operating the drain valve of the reservoir is an indication for a problem with the air dryer (in
newer vehicles, condensation sensors show a malfunction). Frequent checking by operating the drain valve on the
container is recommended!

The water tightness and regeneration function of the dryer should be checked (air outlet over connector 3). After
reaching the cut-out pressure, the air flows for a short time from connector 3 (single chamber dryer), or there is a
continuous flow of air (2-chamber dryer). This is not to be regarded as a malfunction!

If condensation water is detected, the cartridge may need to be replaced.

Under normal conditions, the cartridge should be replaced after one year or 100,000 km (according the
manufacturer's instructions). Regular replacement of the cartridge is, however, recommended.

The torque of the cartridge is 20 Nm.

Before replacing the cartridge, the securing screw must be released (on old vehicles).

In case of leakage in the compressed air system, the regeneration cannot be initiated properly. This can lead to
failure of the hydraulic equipment, as moisture gets into the system.

If the silencer shows signs of an oil leak, the cause can be in the oil transport of the compressor. This must be
checked immediately according to the manufacturer’s specifications.

No frost protection devices may be installed in front of the air dryer!

The air dryer must be depressurised during maintenance.

The air input temperature in the air dryer should not exceed 60 °C. An increased temperature can have a negative
influence on the dryer.

To achieve a high efficiency level, the temperature of the incoming compressed air should be around 28 °C above
the ambient temperature.

If the dryer is equipped with a heating element, it will be activate if the temperature will decrease below 6 °C and
will deactivate if the temperature exceeds 30 °C.

Dirty and corroded valves or water leakage at connector 3 indicate a malfunction of the compressor or the air dryer
unit.

Service- und Wartungshinweise fiir Lufttrockner

Tritt bei der Betatigung der Entwasserungsventile der Vorratsbehélter Wasser aus, deutet dieses auf ein
Problem im Lufttrockner hin (bei neueren Fahrzeugen zeigen Kondenswasser-Sensoren eine Fehlfunktion an).
Eine haufige Uberpriifung durch Betatigung der Entwésserungsventile an den Behltern ist zu empfehlen!
Die Dichtheit und Regenerationsfunktion des Trockners ist zu Gberpriifen (Luftaustritt Gber Anschluss 3).
Nach Erreichen des Abschaltdrucks stromt die Luft noch fiir kurze Zeit (Einkammer-Trockner) aus Anschluss
3 bzw. ist ein kontinuierlicher Luftstrom festzustellen (Zweikammer-Trockner). Dieses ist nicht als Fehlfunktion zu
werten!

Wird Kondenswasser festgestellt, muss eventuell die Kartusche getauscht werden.

Unter Normalbedingungen sollte die Kartusche nach einem Jahr oder 100.000 km (gemaB Herstellerangabe)
gewechselt werden. Der regelmaBige Austausch der Kartusche ist jedoch zu empfehlen.

Das Anzugsmoment der Kartusche betragt 20 Nm.

Vor dem Tausch der Kartusche muss die Sicherungsschraube geldst werden (bei alten Fahrzeugen).

Bei Leckage des Druckluftsystems kann die Regeneration nicht richtig eingeleitet werden. Dieses kann zu
Ausfallen der Druckluftgerate fiihren, da Feuchtigkeit in die Anlage gelangt.

Weist der Schalldampfer einen Olaustritt auf, kann diesem eine Olférderung des Kompressors zu Grunde
liegen. Dieser ist dann sofort gemaB Herstellervorgaben zu iiberpriifen.

Vor dem Lufttrockner diirfen keine Frostschutzeinrichtungen installiert werden!

Bei Wartungsarbeiten muss der Lufttrockner drucklos sein.

Die Luft-Eingangstemperatur im Lufttrockner sollte hochstens 60 °C betragen. Eine erhéhte Temperatur
kann negative Auswirkungen auf den Trockner haben.

Um einen guten Wirkungsgrad zu erzielen, sollte die Eingangstemperatur der einstromenden Druckluft ca.
28 °C iiber der Umgebungstemperatur liegen.

Ist der Trockner mit einem Heizelement ausgestattet, schaltet sich dieser bei Unterschreiten der Temperatur
von ca. 6 °C ein und beim Uberschreiten von 30 °C wieder ab.

Verschmutzte und korrodierte Ventile sowie Wasseraustritt am Anschluss 3 weisen auf eine Fehlfunktion von
Kompressor oder Lufttrocknereinheit hin.
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Consignes d'entretien et de maintenance des dessiccateurs

Une fuite observée lors de I'utilisation de la valve de vidange du réservoir indique un probléme du

dessiccateur (dans les véhicules récents, les capteurs de condensation présentent un dysfonctionnement).

Il est conseillé de faire un contrdle fréquent en actionnant les valves de vidange du réservoir!

L'étanchéité et la fonction de régénération du dessiccateur doivent étre contrélées (sortie d'air par le raccord 3).
Une fois que la pression de coupure est atteinte, I'air afflue encore briévement par le raccord 3 (dessiccateur a
cellule unique) ou I'on constate un flux d'air continu (dessiccateur a deux cellules). Il ne s'agit pas d'un
dysfonctionnement!

Si on constate de la condensation, il faut éventuellement changer la cartouche.

Dans des conditions normales, la cartouche doit étre changée au bout d'un an ou de 100.000 km (suivant les
indications du constructeur). Un remplacement régulier de la cartouche est toutefois recommandé.

Le couple de serrage de la cartouche est de 20 Nm.

Avant de changer la cartouche, il faut défaire la vis de blocage (sur les véhicules anciens).

En cas de fuite du systéme d'air comprimé, la régénération ne peut pas démarrer correctement. Ceci peut entrainer
la défaillance des appareils a air comprimé car I'humidité pénétre dans l'installation.

Si de I'huile fuit du silencieux, cela peut &tre lié a un transit d’huile dans le compresseur. Il faut alors contréler ce
dernier suivant les spécifications du constructeur.

Aucun systéme antigel ne doit étre installé en amont du dessiccateur.

Le dessiccateur doit étre hors pression pendant les opérations d'entretien.

La température d'admission d'air dans le dessiccateur doit étre de 60° au maximum. Une température supérieure
peut endommager le dessiccateur.

Pour obtenir un bon rendement, la température de I'air comprimé entrant doit étre supérieure d’environ 28 °C a la
température ambiante.

Si le dessiccateur est équipé d'un élément chauffant, celui-ci se met en route si la température descend en dessous
d'environ 6 °C et se coupe au-dessus de 30 °C.

Des soupapes encrassées et corrodées et une fuite d'eau au raccord 3 signalent un dysfonctionnement du
compresseur ou du dessiccateur.

Informacion de servicio y de mantenimiento para secadores de aire

Tan pronto como se observan fugas de agua en la valvula de drenaje del calderin, esto indica que hay un problema
en el secador (En los vehiculos nuevos, los sensores de condensacion de agua muestran un fallo). jSe recomienda
comprobar frecuentemente el funcionamiento de las valvulas de drenaje de los calderines!

Se debe comprobar la estanqueidad y la funcion de regeneracion del secador (salida de aire en la conexion 3). Tras
alcanzar la presion de desconexion, el aire circulara todavia por un breve tiempo desde la conexion 3 (secador de
una camara), y hay un flujo de aire que circula de manera continua (secador de dos cdmaras). jEsto no debe ser
considerado un mal funcionamiento!

Si se detecta condensacion de agua, el cartucho debe ser reemplazado.

Bajo condiciones normales, el cartucho se debe cambiar después de un afio o a los 100.000 Km (segun
indicaciones del fabricante). Se recomienda cambiar regularmente el cartucho.

El par de apriete del cartucho es de 20 Nm.

Antes de cambiar el cartucho se debe soltar el tornillo de seguridad (en el caso de vehiculos antiguos).

Si se produjesen fugas en el sistema de aire comprimido, no se iniciara de manera correcta la regeneracion de aire.
Esto puede ocasionar averias en las valvulas y aparatos de aire comprimido, ya que se puede introducir humedad
en la instalacion neumatica.

Si el silenciador muestra signos de fuga de aceite, podria tener como causa una extraccion de aceite del compresor.
Esto se debe comprobar de inmediatamente siguiendo las especificaciones del fabricante. No pueden instalarse
dispositivos anti heladas en el secador.

Durante los trabajos de mantenimiento, el secador de aire debera estar sin presion.

La temperatura del aire de entrada en el secador no debe sobrepasar un maximo de 60°C. Un aumento de
temperatura puede provocar graves dafos en el secador.

Para conseguir un buen rendimiento, la temperatura del aire comprimido de entrada que fluye debera estar
alrededor de 28 °C a la temperatura ambiente.

Si el secador estuviese equipado con un elemento calefactor, éste se conectara al quedar la temperatura por
debajo de los 6 °C y se desconectara, al superar los 30 °C.

Las valvulas sucias y corroidas o la aparicion de fugas de agua en la conexion 3, son indicadores de un mal
funcionamiento del compresor o de la unidad secadora de aire.
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YKasaHuA No cepBNCHOMY M TEXHUYECKOMY 06CNyKIBaHUIO OCYyLUMTENA BO3yXa

- Ecnv npu 3ageiicTBOBaHNM BOLOOTBOAHDIX KNanaHOB pe3epByapoB BbICTYMaeT BOAA, 3TO YKa3biBaeT
Ha npobnemy, CBA3aHHYI0 C oCyLuMTeNeM BO3ayXa (B HOBbIX aBTOMOOMAAX 0 paboTe co cboamu cBuaeTeNb
CTBYIOT AATUMKN KOHAEHcaTa). PeKoMeHyeTca yacTasn npoBepKa nyTem 3afjeiCTBOBAHNA BOAOOTBOAHbIX
KnanaHoB Ha pe3epByapax!

- Heobxofymo KOHTPONMpPOBaTh repMETUYHOCTb U GYHKLMIO pereHepaLmy ocywnTens (BbIxog Bo3ayxa
yepes noaktoueHue 3). Mocne fOCTMKEHNA JaBNeHUA OTKIIOUEHNA eLle B TeUeHe HeKOTOPOro KpaTkoro
BPEeMeHU BO3/yX BbITEKAET 13 NMOAKIOUEHMA 3 (OAHOKAMEPHbI OCYLLMTENb) U MOXHO KOHCTaTPOBaTh
NOCTOAHHbIN MOTOK BO3yXa ([BYXKaMepHbI OCyLIUTENDb). ITO He ClefyeT pacLeHnBaTh Kak cooii B paboTe!

- [Npu HannumMn KOHAEHCaTa, BO3MOXHO, CllefyeT 3aMeHUTb NaTPOH.

- [py HopManbHbIX YCNOBUAX NATPOH CleAyeT 3aMeHUTb Yepe3 rod sKcnayataumm unv nocne 100 000 km
(cornacHo faHHbIM n3rotoBuTens). OgHaKo pekomMeHayeTCa perynapHas 3ameHa naTpoHa.

- MomeHT 3aTAXKM naTpoHa coctasnaet 20 Hw.

- lNepep 3ameHoI NaTpoHa HEO6XOAVMMO OTKPYTUTbL CTOMOPHbIN BUHT (B CTapbiX MOAeNsAX aBToMobuneit).

- [pu yTeuke N3 cucTeMbl CKaTOro BO3Ayxa pereHepaLya He MOXeT ObiTb BbINOMHEHa NPaBUIbHO.
3TO MOXeT NMPUBECTY K BbIXOAY 13 CTPOA annapaToB MHEBMATUYECKOW CUCTeMbI (Tak Kak Briara nonagaet B
YCTaHOBKY).

- Ecnm Ha rywwmTene BbICTYnaeT Macsio, 3To MOXKHO 06bACHNTL Nofayeil Macia KOMNpPeccopom. B stom
Cnyyae ero HeoHXoAMMO Cpa3y Xe NPOBepPUTb B COOTBETCTBUN C TPeOOBaHNAMY U3rOTOBUTENA.

- [lepep ocywmtenem Bo3ayxa Helb3A MOHTMPOBATb YCTPOCTBA ANA 3aluTbl OT 3aMep3aHua!

- [pu npoBeAeHUM TeXHNYECKOro 06CyKMBaHUA B OCyLLIUTENe BO3AYXa HEOOXOANMO COPOCHTL AaBNeHNe.

- TemnepaTypa BO34yxa Ha BXOA€ B OCyLIMTeNb COCTaBAAeT MakcumanbHo 60 °C. [oBbllweHHan TemnepaTypa
MOXeT HeraTUBHO MOBAVATL Ha OCYLUUTENb.

- [ina obecneueHns BbICOKOro Ko3ddULMeHTa NoNe3HOro AeicTBIA TemMnepaTypa BTEKAIOLLEro CkaToro Bo3
[lyxa Ha BXofie f0MKHa ObiTb NprmepHo Ha 28 °C BbilLe TemnepaTypbl OKpyatoLLei cpefibl.

- Ecnm ocywintenb ocHalLeH HarpeBaTesbHbIM /IEMEHTOM, OH BKIIOYAETCA NPU NafieHn TemnepaTypbl npu
MepHO A0 6 °C 1 BbiKnoyaeTca npu npesbiwweHnn 30 °C.

- 3arpA3HeHHble 1 3apXKaBeBLUKe KanaHbl, a TAKXKe BbICTYMIeHVe BOAbI HA MOAKIOUEHIN 3 CBUAETENbCTBY
10T O HenpaBWbHOI paboTe KOMNpPeccopa UK y3na ocyLIMTeNA Bo3ayxa.
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